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BELLISSIMA
CREATIVITY

AR 5002 INFRARED
SAC DUZLESTIRICI

KULLANMA KILAVUZU

AAAAAAAAAAAAAA



BELLISSIMA CREATIVITY o
AR 5002 INFRARED DUZLESTIRICI

[- Ana gévde
2- Keratin katkili seramik kaplama plakalar
3- Soguk tutma basligi

4- Agma/Kapama diigmesi

5- Sicaklik ayar digmeleri (+/-)

6- LCD ekran

7- Plaka sabitleme dugmesi

8- 360° donebilen kablo girisi

Arzum marka sag diizlestiriciyi tercih ettiginizden dolay tesekkur ederiz. Bu trtin
de hayatinizi kolaylastirmak igin size sundugumuz triinlerden biridir:

Arzum Bellissima Creativity Infrared Diizlestirici; saginizin dogal nemini koruyarak,
sectiginiz sicaklik ayarinda sabit Isi yayarak sag hticrelerine hizli ntfuz ettiginden;
hizli ve kolay kullanimi ile profesyonel olarak tercih edilmektedir. Kisa bir stirede
kullanilabilir hale gelen cihazinizi hem yumusak ve kiviimsiz stiller elde etmek hem
de saginizi dalgali veya bukleli hale getirmek igin kullanabilirsiniz.

Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve daha
sonra gerekli olabileceginden saklayiniz.



ONEMLI UYARILAR

* Arzum Bellissima Creativity Infrared Diizlestirici'nizin Uzerinde yazili voltajin,
bulundugunuz yerin voltajina uygun olup olmadigini kontrol ediniz. Herhangi
bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek anzalardan firmamiz sorumlu
tutulamaz ve ariza garanti kapsami disinda islem gorur.

» Cihaziniz, sadece evlerde kullanmak tzere tasarlanmistir Dig ortamlarda, ticari
ya da sanayi amagl kullanilmamalidir. Aksi takdirde, garanti kapsami disinda islem
gorecektir

« Bu ahaz, glvenli bir sekilde
kullanlmasiyla — ilgli kendilerine
gbzetm veya falimat veriimisse ve
icermis oldugu tehlikeler kendilen
tarafindan anlagimissa 8 yas ve Uzen
cocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenek eksikligi bulunan
veya tecribe ve bilg eksikiigi
olan kisiler tarafindan kullanilabilir
Gocuklar ahaz lle  oynamamalidir
Temizleme ve kullanici bakimi
gbzetimsiz  ¢ocuklar tarafindan
yapllimamalidir:



*Eger cihazi banyoda
kullanacaksaniz, kullanim sonrasinda
cihazinizi mutlaka prizden ¢ekiniz
clnkd su ile temas edebilecek
alanlarda tehlikeli olabilir

e llave koruma icin, 30 mAj
asmayan beyan artik calisma
akimina sahip artik akim dtizeninin
(RCD) banyoyu besleyen elektrik
devresinin icine  yerlestinimesi
tavsiye edilir. Tavsiye igin
tesisatciniza daniginiz.

e Bu UrinG kivet, banyo, dus,
legen veya diger su dolu kivet
veya su Ile temas edebilecek
alanlarda kullanmayiniz.

» Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablolar
kullanmayiniz.

* Suya da bagka bir sivi igine diisen makinenizi ellemeyiniz, fisini prizden gekiniz
ve kullanmadan énce Arzum Yetkili Servisine gotiiriip kontrol ettiriniz.

* lslak elle ve giplak ayakla cihazinizi KESINLIKLE ku\lanmaymlz

kisimlardan uzak tutunuz.



» Cihazinizin kablosu ya da fisi anzaliysa, dtstirilme ya da bagka bir nedenden
dolayl zarar gérmusse kullanmayiniz, igini agmayiniz ve kendiniz tamir etmeyiniz.
Herhangi bir arizada Arzum Yetkili Servisine géturtintiz. Cihazinizda, sadece orijinal
yedek parca kullanmaya 6zen gosteriniz.

UYARI: Cihazinizin diizlestirici plakalari ¢ok isindigindan el, géz, kulak ve
yliziiniizden uzak tutunuz, boyun bdlgenize temas ettirmeyiniz. Sadece tutma
sapindan ve Isi gegirmeyen bdlgelerden tutunuz.

+ Cihaz sicakken, caligirken ya da fisi prizde takiliyken ahsap, plastik, tekstil vb.
sicaga dayanikli olmayan ytzeylerin tzerine birakmayiniz.

* Cihazinizi kablosu sariliyken calistirmayiniz.

» Cihazinizin kablo ve fisine zarar verecek hareketlerden kagininiz. Kablosundan
tutarak tasimayiniz, prizden ¢ekmek igin fisini tutunuz, kablosundan gekmeyiniz.
Kablosunu cihazin etrafina sarmayiniz.

» Cihazinizin duzlestirici plakalanini temiz tutunuz. Toz, kir, sekillendirici sprey, jole,
jel vb maddeler kullanmayiniz.

» Cihazinizi kullandiktan sonra fisini MUTLAKA prizden ¢ekiniz. Cihazinizi
kullanmadiginiz zamanlarda, temizlik ve bakimini yapmadan énce fisinin prizden
gikanimis olmasina dikkat ediniz.

» Cihaziniz kullanim sonrasinda isiy1 belli bir stire tutmaya devam edeceginden,
cihazinizi sogumast igin uygun bir alana birakiniz. Cihazinizi muhafaza etmeden veya
cihazinizin temizligini yapmadan 6nce iyice sogudugundan emin olunuz.

» Cihazinizi tavsiye edildigi sekilde ve amacina uygun kullaniniz.

UYARI:

ile temas edebilecek alanlarda ve elleriniz i1slakken KESINLIKLE
kullanmayiniz. “

2- Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda, agma/kapama diigmesine
basarak kapatiniz ve figini MUTLAKA prizden gekiniz. Cihaziniz kapal dahi olsa,
fisi prizde takili iken suya yakin bulundurulmasi tehlike tegkil etmektedir.

AKTIF PLAKA TEKNOLOJiSi

* Hareketli plakalar sayesinde her tarafa esit basing saglayarak sagin daha etkin
duzlestirilmesini saglar



KERATIN KATKILI SERAMIK
PLAKALAR

» Cihazinizin sitici plakalan keratin katkili seramik ile
kaplanmisti Ipeksi ve parlak saglar igin keratin kapli
seramik 6zelligiyle aninda canliik ve yogun koruma
saglayacaktir

* Isitici plakalar kisa stire de isinarak kullanima hazir hale
gelmektedir.

DUAL ACTION SYSTEM INFRARED
TEKNOLOJiSi

* Sagin yipranmasini engelleyen ve kalici etki saglayan,
Infrared teknolojisi ile donatimig Ozel Dual Action
System sayesinde, ift etkili isinmig plakalar ile kusursuz
duzestirme ya da mukemmel bukleler saglar.

I TASARIM
gl YUVARLAK GOVDE

* Mukemmel bukleler icin tasarlanmig yuvarlak gévde.

CIiHAZINIZIN KULLANIMI VE KULLANIM
ONERILERI

* Arzum Bellissima Creativity Infrared Diizlestirici’niz sayesinde kolay ve hizli bir
sekilde duimduiz saglara sahip olabilirsiniz.

» Cihazinizi temiz, kuru ve taranmig saglarda kullaniniz.

» Cihazinizi diizgtin ve siya dayanikli bir zemin tzerine
koyunuz, fisini prize takiniz.

* Ana gévde Uzerinde yer alan agma/kapama digmesini
iterek cihazinizi galistinniz. lkaz lambasi kirmizi yanarak
cihazinizin  galistigini - gosterecektin  Cihazinizn  LCD
ekraninda mavi gk yanarak cihazinizin calistigini ve
plakalarin isinmaya basladigini gésterecektir:

» Cihaziniz 150°C sicaklik igin galismaya baglayacaktir
Sicaklik ayar dugmesini kullanarak cihazinizin ulasmasini
istediginiz sicaklik derecesini artirip azaltarak saginiz igin
ideal olan sicakliga ayarlayabilirsiniz.

* Plakalann  sicakhg  130°C-230°C  arasi  sicakliga

ayarlanabilmektedir. Cihaziniz ayarladiginiz sicakliga kisa
bir stirede ulagacaktir




» Cihaziniz ayarlanmig sicaklik derecesine ulastiginda ekranda kesik olarak yanan
Gizgi sabit olarak yanmaya baglayacaktir

» Cihazinizin sicaklik kilitleme 6zelligi bulunmaktadin Cihazinizin - sicaklik ayar
dugmelerine ikisine ayni anda basildiginda cihaziniz ayarladiginiz sicaklikta sabit olarak
kalacak ve ekranda kilit simgesi géruinecektir: Kilidi kaldirmak igin yeniden sicaklik
ayar dugmelerine ayni anda basmaniz yeterli olacaktir

» Cihazinizi dustik sicaklikta kullanmaya baslamaniz énerili. Sicakligi artirmak,
sicakligi dustirmekten daha kisa zamanda gergeklesmektedir:
 Cihazinizin fisi prize takiliyken kesinlikle yalniz birakmayiniz.

* Sag duzlestiricinizi sadece saglikli saglarda kullaniniz. Hassas ve asin deforme
olmus saglarda kullanmayiniz. Sag tipinize gére uygun olan sicaklik derecesini seginiz.
Aksi takdirde saglariniza zarar verebilirsiniz.

- Dustik sicaklik: ince telli, yari dalgali saglar igin

- Yuksek sicaklik: kivircik, kalin telli saglar igin
Agik renkli, réfleli veya boyall saglar isiya karsi hassas
olduklarr igin dustik sicaklikla kullanmanizi &neririz.

* Saginizi tarayarak veya firgalayarak kansikliklar aginiz
ve tutamlara ayirniz. Ayirdiginiz tutamlar 5 cm'den
daha genis ve kalin olmamalidir. Sagi yavas ve dikkatlice
dizlestirme plakalarinin arasina yerlestiriniz ve tutma §
yerlerinden dikkatlice bastiriniz.

* Diuzlestirme ve yumusatma iglemini; sag diplerinden sag uglarina kadar sagin
asin 1sinmasina imkan vermeden kaydirarak yapabilirsiniz. Sag duzlestiriciniz
yuksek sicakliga ulastigindan dolayr saginizin zarar gérmesini engellemek igin birkag
saniyeden fazla tutmamaya 6zen gésteriniz.

* Sagl duzlestirici ve yumusatic plakalardan uzaklastiriniz, tutamacglara uyguladiginiz
basinci serbest birakiniz ve sagin yumusatici plakalardan yavasca kaymasini saglayiniz.
Yumusatma sirecini agir yapmaya gerek yoktur.

* Sagl taramadan, firgalamadan veya dokunmadan &nce sagin sogumasini bekleyiniz.
Aksi halde saginizin sekli deforme olacaktir

* Arzu ettiginiz gorinimu elde edinceye kadar islemi tekrarlayiniz.

* Sag duzlestiricinizle sag uglarina farkli gériinimde verebilirsiniz. Cihaz sagin
u¢ kismindayken; ice dogru cevirdiginizde sagin uglan ice dontk, disa dogru
gevirdiginizde ise sag uglan disa donuik olacaktir:

+ Cihazinizla isiniz bittiginde agma/kapama dugmesine basarak cihazinizi kapatiniz
ve fisini prizden cekiniz. Cihazinizi 1siya dayanikli bir ylizeye birakarak isttici plakalarin
sogumasini saglayiniz.



ONEMLI:

+ Cihazinizla iginiz bittiginde agma/kapama digmesine
basarak cihazinizi kapatiniz ve fisini prizden gekiniz.
Cihazinizi 1slya dayanikli bir ytizeye birakarak isttici
plakalarin sogumasini saglayiniz.

TEMIZLIK VE BAKIM

* Cihazinizin temizlik ve bakimini yapmadan énce cihazinizin kapali olmasina, figinin
prizden gekili olmasina ve plakalarin tamamen sogumus olmasina dikkat ediniz.

« Cihazinizi KESINLIKLE su veya baska bir siviya daldirmayiniz. Isitici plakalar
nemli ve yumusak bir bez ile dis ytizeyi ise kuru bir bez ile silerek temizleyebilirsiniz.
Plakalari nemli bir bezle temizledikten sonra kurulayiniz.

» Cihazinizin ytizeyine ve plakalarina zarar verecek temizleyiciler kullanmaktan
kagininiz. Bu tip temizleyicilerin kullanilmasi sonucu plakalarda meydana gelebilecek
cizilmeler ve bozulmalar garanti kapsami disinda islem goriin:

NOT:

* Cihazinizi  saklamadan o6nce plakalarinin iyice
sogudugundan emin olunuz. Cihazinizi muhafaza
ederken, kabloyu cihazinizin etrafina asla sarmayiniz.

* Plaka sabitleme diigmesini kapal kilit isaretine dogru
getirerek kilitlenmesini saglayabilirsiniz.

Kullanim émrii 7 yil
TEKNIK OZELLIKLER
220 - 240V ~ 50/60 Hz
49 W



TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT
EDILECEK HUSUSLAR

- Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin orijinal

kutusunda tutulmalidir

- Tagima sirasinda Griinti normal konumunda tutunuz.

- Cihazinizi nakliye esnasinda dustirmeyiniz ve darbelere karsi koruyunuz.

- Uriintin misteriye tesliminden sonra tagima sirasinda olusan arizalar ve hasarlar

garanti kapsamina girmez.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donlistimi olan pargalardan olustugu
icin ¢ope atilmamasi gerekmektedir. Lutfen, bu cihazin geri dontstimint saglamak
icin en yakin toplama merkezine basvurunuz.

C€

Uretici:

Dongguan Kong Electric Electrical Appliances Co. Ltd.
No. 12 Industrial Avenue , Shipai Town Dongguan,
Guangdong Province , PR China
Tel:0086-0769-86518228
Fax:0086-0769-86517113

Ithalatgr:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. AS.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: BIb
Eytip 34050 Istanbul Tiirkiye

Made in China

Tel: 444 |1 800

www.arzum.com



BELLISSIMA CREATIVITY
AR 5002 INFRARED HAIR STRAIGHTENER

[- Main body
2- Keratin added ceramic covered plates

3- Cold keeper head

4- On / Off button

5- Temperature adjustment button (+/-)

6- LCD screen

7- Plates fixing button

8- 360° rotating cable entry

Thank you for purchasing Arzum brand hair straightener. We wish this product to
make life easier for you, as with other Arzum products offered to you.

Because Arzum Bellissima Creativity Infrared Hair Straightener spreads stable
heat on adjusted level protecting the natural moisture of hair and it penetrates into
the hair tissues rapidly; it is professionally preferred for a rapid and easy usage. Your
straightener quickly heats up and you can use it in order to obtain the soft and curl-
free styles and also curly and flip styles.

In order to obtain utmost output from your appliance, please read carefully this
user’s manual and save it for further use.



IMPORTANT SAFEGUARDS

* Make sure that the voltage indicated on the Arzum Bellissima Creativity
Infrared Hair Straightener corresponds with the mains voltage in your home. Our
company shall not be held liable for any failures owing to any discrepancy and such
failures shall not be covered by the guarantee.

* Your device is for household use only. Do not use outdoors for commercial
or industrial purposes. Otherwise, inconvenient uses shall not be covered by the
guarantee.

* This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensor yor mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given super\/|5|on or Instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
without supervision.



* If this appliance is used in the
bathroom, the device must be
removed from the power source
after using, because it might be
dangerous in the near of water.
*The rating of residual current
device RCD to be installed. It
should have a cut-off current
of not more than 30 mA. Ask a
service agent ora smiliar qualified
person.

*Do not use this appliance near
bath tubs, wash basins, showers
or other vessels containing water.
Never place the appliance in water!

* Do not use the extension cables which provide insufficient current not to
damage your appliance.

* Do not handle your machine which is dropped into water or any other liquid,
disconnect from the outlet and before using again take it to Arzum Authorized
Service to be controlled.

* NEVER use your appliance with wet hands and bare foot.

* Keep the cord of your hair straightener away from the heating sections during
and after use.



* If the cord or plug of your appliance is broken, or if it is damaged because of
dropping or any other reason, then do not open inside and do not attempt to
repair it yourself. In case of any failure, take it to Arzum Authorized Service. Care
that for using the only original spare parts.

WARNING: Because the straightener plates of your appliance warm up very
much, take it away from your hand, eye, ear and face and do not allow contact
your neck part. Keep only the handle and the hand-safe area.

* When the appliance is hot, when it operates or attached to the outlet, do not
leave it on the surfaces which are not resistant to temperature such as wood,
plastic, textile etc.

* Do not operate your appliance while the cord is wrapped.

* Avoid the actions which may damage the cord and plug of your appliance. Do
not carry by cord; keep the plug to disconnect it from the outlet, but not by pulling
its cord. Do not wind its cord around the appliance.

* Always keep the straightener plates of your appliance clean. Do not use the
substances such as dust, dirt, forming spray, gel, jelly etc.

* ALWAYS unplug your appliance after using. Take care when your appliance is
not in use, or before cleaning or caring, your appliance is unplugged.

* Be careful because your apparatus continues to keep the temperature for a
certain period of time after its use. Always allow your appliance to cool before
cleaning or storing away.

* Use your appliance for its intended purposes as recommended.

WARNING:

I- NEVER use your hair straightener when in the bath, shower m
or in the areas in contact with water and when your hands are

wet.

2- When you do not use your appliance, ALWAYS set the button off position for
closing and unplug your appliance. If closing water while your appliance is off but
plug, it will cause a danger.

ACTIVE PLATES TECHNOLOGY

* The plates automatically adjust to the lock for perfect results in just one easy
stroke.



KERATIN ADDED CERAMIC
PLATES

* Heating plates of your appliance have been coated
with keratin coated ceramic. It will provide immediete
vitality and intensive protection with keratin coated
ceramic feature for silky and bright hair:

* Heating plates become ready for use by getting warm
in a short time.

EXLUSIVE DUAL ACTION
SYSTEM INFRARED
TECHNOLOGY

* The exculusive Dual Action System combines infrared |

technology for deep and gentle action on the hair §§
together with double effect of the heated plates for
perfectly straight hair or defined curls.

SPECIAL ROUND DESIGN

* Special round design body for perfect curls.

USING YOUR APPLIANCE AND
SUGGESTION OF USE

* You can have straight hairs easily and rapidly thanks to your Arzum Bellissima
Creativity Infrared Hair Straightener.

» Use your appliance with the clean, dry and tangle free hairs.

* Place your appliance on a smooth and heat-resistant surface and attach it to the
outlet.

» Operate your device by pressing on/off button on
the main body. Red light on your device's led display
indicates operation of your device and plates’ getting |
hot.

* Your appliance will start to operate for [150°C
temperature. You can set the ideal temperature for your
hair by increasing and decreasing the desired degree of
your appliance through temperature regulating switch.



* The straightener plates is adjustable from 130°C to - =
230°C. Your appliance will be ready to use in a few
minutes.

* When your device reaches the adjusted temperature,
degree lighting in red on the display will turmn fixed.

* Your device has temperature locking function. Press
the "+” and "-"buttons simultaneously to block the
temperature at the desired level. The "lock” symbol will appear on LCD display.

To deactivate the locking temperature function, press “+" and “-“buttons

simultaneously again. The “lock” symbol will disappear on LCD display.

* We suggest that use your appliance in low temperature setting and then increase
it; because increasing temperature is get shorter time than decreasing temperature.

* Do not leave your appliance unattended when your appliance is attached in
the outlet.

* Use the hair straightener on the healthy hairs only. Do not use it on the sensitive
and deformed hairs. Choose the proper temperature setting. Otherwise; you may
damage your appliance.

- Low heat setting: For fine, medium-textured or softy waved hair

- High heat setting: Coarse, curly or hard-to-straighten hair

For pale, blonde, bleached or color-treated hair, take
extra care and set the temperature to low heat.

» Open the disordered parts and separate to pinches by
means of combmg or brushing your hair. Place the hair

press carefully on the keeping places.

* You can perform the straightening and softening
process by sliding without giving chance to overheating for the hair from the hair
bottom parts to the hair tips. Your strengtheners reach very high temperatures so
do not leave on your hair for more than a few seconds as this may damage your
hair:

* Take the hair away from the straightener and softener plates, release the pressure
which you apply on the pinches and allow the hair to slowly slide from the softener
plates. It is not necessary to perform the softening process excessively.

* Allow the hair to cool down before combing, brushing or touching the hair
Otherwise, the style of your hair will be deformed.

* Repeat the process until obtaining the desired appearance.

* You can give a different appearance to the hair tips with your hair straighter

While the appliance is in the tip part of your hair; when you tumn it inward the hair
tips will be inward, and when you turn it outward the hair tips will be outward.



IMPORTANT:

* When you finished your work with your appliance,
by means of pressing the on/off switch, tumn off your
appliance and disconnect it from the outlet. Place your
appliance on a heat resistance place and allow cooling.

CLEANING AND CARE

* When your appliance is not in use, before clean and care it always close and
unplug your appliance and allow it to cool fully.

* NEVER plunge your appliance into water or another liquid. Clean the heating
plates with a damp and soft cloth and then dry them; clean also outside of your
appliance with a dried cloth.

» Do not use harsh abrasives or cleaners which damage the surface and plates of
your appliance. Otherwise, such failures shall not be covered by the guarantee.

NOTE:

* Make sure that heating plates are cool down before
storing your appliance. For storing your appliance, do
not wrap the supply cord around it.

* You fix the plates by turning the plates fixing button
to closed lock sign.




Product life 7 years
TECHNICAL SPECIFICATIONS
220 - 240V ~ 50/60 Hz

49 W

The product is in compliance with the EEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the WEEE
directives. Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Please contact
your local municipality for the nearest collection point.

C€

Manufacturer:

Dongguan Kong Electric Electrical Appliances Co. Ltd.
No. 12 Industrial Avenue , Shipai Town Dongguan,
Guangdong Province , PR China

Tel : 0086-0769-86518228
Fax:0086-0769-86517113

Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. AS.
Otakgllar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: BIb
Eytip 34050 Istanbul Tiirkiye

Made in China

Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00
www.arzum.com



BELLISSIMA CREATIVITY
AR 5002 INFRARED HAARGLAETTER

|- Gehduse
2- Keramik-beschichtete Platten mit Kreatin
3- Kalt-Halte-Kopf

4- Ein/Aus Schalter

5- Wirmeregulator (+/-)

6- LCD-Bildschirm mit Licht

7- Uberzieht Festlegungknopf

8- 360° rotierbarer Kabeleintritt

Wir danken Ihnen daftir; dass Sie Haarglitter der Marke Arzum bevorzugt haben.

Dieses Produkt ist eben eines von unseren zahlreichen Produkten, welche wir lhnen
préasentieren, um lhnen das Leben leichter zu machen.

Arzum  Bellissima Creativity Infrared Haarglaetter schitzt die nattrliche
Feuchtigkeit der Haare und gibt den Haaren korrekt Warme und dadurch dringt
in die Haarzellen sehr schnell ein; wegen seiner schnellen und leichten Benutzung
wird er professional bevorzugt, um weiche und ungefaltete Haare zu erhalten.
lhr gerdt wird innerhalb einer kurzen Zeit betriebsfdhig sein und kann auch zum
Verwirklichen von Wellen und Locken genutzt werden.

Um von lhrem Gerdt die beste Leistung erhalten zu kénnen, bitte, diese

Gebrauchsanweisung gut durchlesen und sorgféltig aufbewahren, denn Sie diese
Gebrauchsanweisung nachher benétigen kénnen.



WICHTIGE HINWEISE

* Bitte achten Sie drauf ob die auf lhrem Gerdt Arzum Bellissima Creativity
Infrared Haarglaetter angegebene Spannung mit der lokalen Spannung in lhrer
Region tbereinstimmt. Wenn eventuelle Schdaden wegen der Nichtibereinstimmung
der Spannung entstehen, so ist unsere Firma daftir nicht verantwortlich und auch
Schéden aus diesen Griinden sind auBerhalb unserer Garantie.

¢ |hr Gerit ist doch nur fur den gewdhnlichen Haushalt bestimmt. Es sollte nicht
zu kommerziellen oder industriellen Zwecken genutzt werden. Andernfalls steht es
ausserhalb der Garantie.

* Dieses Gerdt kann durch Kinder
diter von 8 Jahren und physisch,
sinnlich oder geistig eingeschrdnkten
oder erfahrenes-und kenntnislosen
Personen verwendet werden, wenn
bezlglich der sicheren Anwendung
des Gerdtes die notwendigen
Beobachtungsmaflnahmen geschaffen
und Anweisungen erteilt worden
sind. Lassen Sie Kinder mit dem
Gerdt nicht spielen. Reinigungs-und
Wartungsarbeiten durfen nicht durch
nicht beaufsichtigte Kinder durchgefihrt
werden.

» Ralls Sie vorhaben, |hr Gerdt im
Badezimmer einzusetzen, dann nach
dem Gebrauch das Gerdt unbedingt
vom Stromnetz trennen, denn der



Einsatz in Wasserbereichen kann
eventuelle Gefahren hervorrufen.

* FUr wetteren Schutz wird empfohlen,
eine Reststrommechanik (RCD) von
hochstens 30 mA in die Stromregelung
des Badezimmers zu positionieren.
Fragen Sie hierzu lhren Anlagentechniker.
 Dieses Produkt in der Badewanne, im
Badezimmer; in der Dusche, in Schisseln
oder sonstigen wassergeflllten Behdttem
bzw. Bereichen nicht einsetzen.

* Um Pannen bzw. Beschddigungen am Gerdt zu vermeiden, soliten keine
unzureichenden Verlangerungskabel verwendet werden.

* Wenn lhr Gerit ins Wasser oder in andere Flussigkeiten fillt, nicht anfassen.
Ziehen Sie den Stecker sofort aus der Steckdose heraus und vor dem Gebrauch
bringen Sie es zu dem Arzum Kundendienst und dort kontrollieren lassen.

* Fassen Sie das Gerdt UBERHAUPT NICHT mit feuchten Hinden an und
bertihren Sie es nicht, wenn Sie barful3 sind.

* Beim Gebrauch oder nach dem Gebrauch halten Sie das Kabel lhres
Haarebners von den geheizten Teilen fern.

* Wenn das Kabel oder der Stecker lhres Gerdtes defekt oder wegen des
Runterfallens oder aus anderen Griinden beschédigt ist, nicht mehr benutzen. Nicht
selber &ffnen oder reparieren. Bringen Sie es zu irgendeinem Arzum Kundendienst.
An ihrem Geridt nur originale Zubehtrteile verwenden.

WARNUNG: Da die Glitterplatten lhres Geridtes sehr hei3 werden, halten
Sie sie von lhren Hinden, Augen, Ohren und von Ihrem Gesicht fern. Da die
plastischen Teile auBerhalb den die Hinde nicht verbrennden Teilen auch hei3
werden, sollen Sie aufpassen.

* Wenn das Gerdt heil3 ist, oder in Betriebszustand ist oder dessen Stecker in der
Steckdose angesteckt ist, lassen Sie es nicht auf den Flachen bzw. Oberflachen wie
Holz, Plastik, Textil usw.., die gegen die Warme nicht bestandig sind.

* Nehmen Sie das Gerit niemals mit aufgewickeltem Kabel in Betrieb.

* Vermeiden Sie die Bewegungen, die das Kabel und den Stecker lhres Gerdtes
beschédigen konnen. Nicht vom Kabel tragen, nicht den Stecker halten, um es aus
der Steckdose herauszuziehen. Auf keinem Fall vom Kabel ziehen. Kabel niemals um
das Gerat umwickeln.
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* Halten Sie die Gldtterplatten sauber. Benutzen Sie keine Materialen bzw.
Substanze wie Pulver, Schmutz, Gestaltungsspray, Gelee, Gel usw..

* Nach dem Gebrauch lhres Gerdts mussen Sie unbedingt den Stecker lhres
Geridtes aus der Steckdose herausziehen. Sehen sie vor der Reinigung und Pflege
ihres Gerites zu, dass es abgeschaltet und nicht inder Steckdose angeschlossen ist.
* Da I|hr Geridt nach der Benutzung die Hitze noch eine Weile haltet, sollen
Sie darauf aufpassen. Stellen Sie beim Aufraumen ihres Gerdtes bzw. vor seiner
Reinigung sicher, dass es abgekuhlt ist.

* Benutzen Sie Ihr Gerit bestimmungsgemal und ihrem Zweck entsprechend.

WARNUNG:

|- lhren Haarglitter keineswegs beim Baden und auf feuchten

bzw. nassen Béden benutzen, wo man mit Wasser in Kontakt m
kommen kann. Mit nassen bzw. feuchten Hinden das Gerit

NIEMALS anfassen.

2- Wenn Sie ihr Gerit nicht benutzen, den Ein/Aus Schalter auf

“0” stellen und umbedingt aus der Steckdose ziehen. Auch wenn das Gerit
ausserbetrieb sein sollte, ist es gefihrlich das Gerit nahe am Wasser zu halten,
wenn es an der Steckdose steckt.

BEWEGLICHE PLATTEN

* Dank der beweglichen Platten wird durch Verteilung eines gleichmaBigen
Drucks eine effektivere Glattung ihrer Haare gewéhrleistet.

KERAMIKPLATTEN MIT
KREATINZUSATZ

» Die Widrmeplatten lhres Gerdtes sind beschichtet
mit Kreatin beschichteter Keramik. Dank der Eigenschaft
der mit Kreatin beschichteten Keramik werden lhrem
seidigen, gldnzenden und elastischen Haar umgehend
lebendiger und intensiver Schutz verliehen.

» Die Warmeplatten erwédrmen sich in nur kurzer Zeit und sind umgehend
einsatzbereit.

SPEZIELLE DUAL ACTION
SYSTEM INFRARED
TECHNOLOGIE

* Dank der speziellen Dual Action System Infrared
Technologie, durch welche ein Strapazieren der Haare
verhindert und eine nachhaltige Wirkung gewahrleistet &
wird, konnen durch doppeleffektive erwdrmte Platten wellige Haare im
gewlnschten Volumen bzw. eine einwandfreie Glittung gewahrleistet werden.
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SPEZIELL KONSTRUIERTES mﬂ 0
OVALES GEHAUSE -

* Speziell konstruiertes Gehduse fir einwandfreie g: . b
Locken. b{" (

VORSCHLAGE ZUR BENUTZUNG

* Durch Ihr Gerdt Arzum Bellissima Creativity Infrared Haarglaetter kénnen Sie
in leichter und schneller Form glatte Haare haben.

* Benutzen Sie Ihr Geridt nur auf trockenem Haaren.

* Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene und hitzebestandige Oberfliche und stellen
Sie die Stromverbindung her.

* Nehmen Sie Ihr Gerit in Betrieb, indem Sie die An-/
Aus-Taste auf dem Gehduse betdtigen. Die Warmleuchte
zeigt Ihnen den Betrieb dadurch, dass sie rot aufleuchtet.
Durch die blaue Leuchte auf dem LCD-Bildschirm Ihres
Gerdtes werden |hnen die Inbetriebnahme sowie die
Aufwdrmung der Platten angezeigt.

» Das Gerdt wird sich fur eine Hitze von 150°C in
Betrieb setzen. Durch Einsatz des Warmereglers konnen
Sie die gewinschte Temperatur durch Erhéhung bzw.
Minderung des Wertes fiur |hr Haar ideal einstellen.
» Die Waérme der Platten ist zwischen 130°C -230°C
einstellbar. Ihr Gerit wird die gewtinschte Temperatur in
kurzer Zeit erreichen.

» Sobald |hr Gerdt die gewtinschte Wérme erreicht,
wird die blinkend leuchtende Linie auf dem Bildschirm
konstant leuchten.

* |hr Gerét verfugt tuber die Eigenschaft, die erreichte Warme wahren zu kénnen.
Sobald Sie nach Einstellung der gewtinschten Temperatur beide Einstellungstasten
lhres Gerdtes gleichzeitig driicken, wird |hr Gerdt die eingestelite Wadrme konstat
beibehalten und auf dem Bildschirm wird ein Schlosssymbol erscheinen. Um diese
Sperre aufzuheben genigt es, die Warmeeinstellungstasten nochmals gleichzeitig
zu driicken.

» Es empfiehlt sich, dass Sie das Geridt anfinglich mit niedrigerer Temperatur
verwenden. Die Erhéhung der Temperatur erfolgt noch schneller als deren
Verringerung.

* Lassen Sie das eingeschlatete Gerdt NIEMALS unbeaufsichtigt.

* Verwenden Sie den Haargldtter nur fir die gesunden Haare. es ist fur die
empfindlichen und schwer strapazierten Haare nicht geeignet. Wahlen Sie die
passende Temperatur je nach dem Typ Ihrer Haare. Ansonsten kénnen |hre Haare
geschadigt werden.
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- Niedrige Temperatur: fir feine und halbwellige Haare
- Hohe Temperatur: fur krause, dicke Haare

Da die hellen oder gefarbten Haare oder Strahnen hitzeempfindlich sind, empfiehlt
es sich in diesem Fall, dass Sie das Gerdt mit niedrigerer Temperatur verwenden.

* Durch Kimmen oder Brsten kénnen Sie die Haare
|6sen bzw. 6ffnen und teilen Sie das Haar in Stréhnen.
Die getrennten  Stréhnen durfen nicht dicker oder
breiter als 5 cm werden. Nehmen Sie eine Strdhne und
legen Sie sie zwischen die Heizplatten und driicken Sie
an Haltestellen ganz langsam.

 Glattbehandlung und Weichmachung kénnen Sie
auf diinnen Haaren indem Sie sie mit einer Bewegung ™
von der Wurzel in Richtung Haarspitzen ziehen, dabei sollen die Haarstréhnen
gerade gehalten werden, um zu vermeiden, dass sie nicht Uberhitzen werden. Um
eine Strapazierung ihres Haars zu vermeiden, halten Sie bitte den Haarglatter bei
erreichter hoher Temperatur nicht linger an ihr Haar als einpaar Minuten.

* Haare von den Gldtter- und Weichmachungsplatten entfernen, lassen Sie den
Druck, dden Sie an Stréhnen durchgefihrt haben, los. Und sorgen Sie daftr; dass die
Haare durch Weichmachungsplatten langsam glatten. Weichbehandlungs soll macn
nicht langer durchftihren.

* Bevor Sie die Haare kimmen, birsten oder beriihren, warten Sie bis sie kuhl
werden. Andernfalls kénnen |hre Haare deformiert werden.

* Wiederholen Sie den Vorgang, bis Sie das gewiinschte Aussehen erhalten.

* Mit Ihrem Haarglitter kénnen Sie zu lhren Haarspitzen diverse Formen geben.
Als das Gerdt an den Spitzen der Haare ist; wenn Sie nach Innen drehen werden
die Haarenden nach Innen und wenn Sie nach AuBen drehen, so werden die
Haarenden nach AuBen schauen.

WICHTIG:

* Wenn Sie das Gerdt nicht mehr benétigen, stellen Sie
bitte den Schalter auf Aus und ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose. Stellen Sie ihr Gerdt nicht auf eine
warmeempfindliche Flache und warten auf abkihlen der
Warmeplatten.
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REINIGUNG UND PFLEGE

* Wenn sie ihr Gerdt nicht benutzen, sollten sie vor dem Reinigen das Gerét
abschalten , aus der Steckdose ziehen und abkiihlen lassen.

« Tauchen Sie |hr Gerdt NIEMALS ins Wasser oder in eine andere Flissigkeit
ein. Reinigen Sie die Heizplatten mit einem angefeuchteten Tuch; Aeussere des
Gehdusses konnen Sie mit einem trockenen Tuch abwischen und reinigen. Die
Platten sollten mit einem feuchten Tuch gereinigt und dann abgetrocknet werden.

* Vermeiden Sie Reinigungsmittel, die der Oberfliche ihres Gerdtes und die
Platten schaden kénnen, und auch Schidden aus diesen Griinden sind auBerhalb
unserer Garantie.

Anmerkung:

* Vergewissern Sie sich, dass die Platten abgekiihlt
sind, bevor Sie das Gerit aufriumen. Das Kabel beim
Aufrdumen des Gerites nie um das Gerit wickeln.

¢ Verlegenheit die Platten durch das Drehen der
Platten, die Knopf zu geschlossenem Verschlusszeichen
reparieren.
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Lebensdauer 7 Jahre

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
220 - 240V ~ 50/60 Hz

49 W

Entspricht der EEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht tber den Hausmdll. In diesem Gerdt sind
wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. lhre 6rtliche Gemeindeverwaltung nennt
lhnen gerne die &ffentlichen Sammelstellen fuir Elektro-Altgerdte.

q3

Hersteller:

Dongguan Kong Electric Electrical Appliances Co. Ltd.
No. 12 Industrial Avenue , Shipai Town Dongguan,
Guangdong Province , PR China

Tel: 0086-0769-86518228

Fax:0086-0769-86517113

Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. AS.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: BIb
Eytip 34050 Istanbul Ttirkiye

Made in China

Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00
www.arzum.com
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220 - 240V ~ 50/60 Hz
49 W

C€

Manufacturer:

Dongguan Kong Electric Electrical Appliances Co. Ltd.
No. 12 Industrial Avenue , Shipai Town Dongguan,
Guangdong Province , PR China

Tel : 0086-0769-86518228

Fax:0086-0769-86517113

Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. AS.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: BIb
Eytip 34050 Istanbul Turkiye

Made in China

Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +90 212 467 80 00
Wwww.arzum.com
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GARANTI SARTLARI

I. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 3 yildir
2. Malin biittin pargalan dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir:

3. Malin ayipl oldugunun anlagilmasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun | | inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4. Tuketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytktmltdur. Ttketici Gcretsiz onarnm
hakkini tretici veya ithalatglya karsi kullananilin Satici, Uretici ve ithalatg tiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti stiresi iginde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri igin gereken azami stirenin agiimasi,

- Tamirinin mmkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatg
tarafindan bir raporia belilenmesi durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, aylp oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilin Satici, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatg
muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir stiresi 20 ig giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 i glintini
gecemez. Bu slre, garanti stiresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar Malin anzasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi
halinde Uretici veya ithalatg; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer tzelliklere
sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir Malin garanti stresi
igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti stiresine eklenir:

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasinda kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir:

8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin  kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildig yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir

9. Saticitarafindan bu Garanti Belgesinin verilmesi durumunda, tiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanlig Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Miidirliigiine basvurabilin






BELLISSIMA
CREATIVITY

AR 5002 INFRARED
SAC DUZLESTIRICI

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 102839 BELGE TARIHI: 17/06/2013
ITHALATCI FIRMA
UNVAN : ARZUM ELEKTRIKLI BV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.

ADRES : OTAKGILAR CADDESI NO: 78 KAT: | B BLOK NO: Blb
34050 EYUP-ISTANBUL

TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00

E-POSTA

FIRMA YETKILI IMZASI:

ARZUM ELEKTRIKLI
EV ALETLERI SAN. VE TIC. A'S

URUNUN CINSI : INFRARED DUZLESTIRICI
MARKASI : ARZUM

MODELI : BELLISSIMA CREATIVITY
TYPE NO : AR 5002

BANDROL VE SERI NO :

TESLIM TARIHI VE YERI :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMI TAMIR SURESI  : 20 I3 GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA :

FATURA TARIH VE NO :

TESLIM TARIHI VE YERI :

TARIH, IMZA VE KASE :

Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayili Ttketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu

kanuna dayanilarak yuriritige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A.S. tarafindan hazirlanmistir



AR5002-300315

ARZUM DANISMA MERKEZI

4441800

GENEL DAGITICI

ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. A S.

Otakgilar Caddesi No:78 Kat:| B Blok No:Blb
Eyiip 34050 Istanbul Tiirkiye
www.arzum.com

C€



